EUROPSKYDOHOVOR
OLUDSKYCHPRAVACH

v zneni Protokolu ¢. 11

DOHOVOR
o0 ochrane l'udskych prav a zékladnych slobod

v zneni Protokolu ¢. 11

Rim, 4.X1.1950
Séria eurdpskych zmldv ¢. 5

Text Dohovoru bol upraveny podla ustanoveni Protokolu €. 3 (Séria eurdpskych zmlav €. 45), ktory nadobudol platnost’ 21.
septembra 1970, Protokolu ¢. 5 (Séria eurdpskych zmlav €. 55), ktory nadobudol platnost’ 20. decembra 1971 a Protokolu ¢. 8
(Séria eurdpskych zmlav €. 118), ktory nadobudol platnost’ 1. januara 1990, zahrnul do svojho obsahu text Protokolu €. 2 (Séria
europskych zmluv €. 44), ktory v stlade jeho s ¢lankom 5, ods. 3 bol integralnou stcast'ou Dohovoru odvtedy, ako nadobudol
platnost’ 21. septembra 1970. VSetky ustanovenia, ktoré boli upravené alebo pridané tymito protokolmi st nahradené Protokolom
¢. 11 (Séria eurdpskych zmlav €. 155), od datumu ako tento nadobudol platnost’ 1. novembra 1998. Od tohto dna Protokol ¢. 9
(Séria eurdpskych zmlav €. 140), ktory nadobudol platnost’ 1. oktdbra 1994 sa rusi a Protokol ¢. 10 (Séria eurdpskych zmluv €.
146), ktory nenadobudol platnost’, stratil svoj zmysel.

Podpisané vlady, ¢lenovia Rady Eurdpy,

majuc na zreteli VSeobecnl deklaraciu fudskych prav vyhlasenl Valnym zhromazdenim Organizacie Spojenych narodov 10.
decembra 1948;

majuc na zreteli, Ze tato deklaracia smeruje k zabezpeceniu vieobecného a Ucinného uznavania a dodrZiavania prav v nej
vyhlasenych;

majlc na zreteli, Ze cielom Rady Eurdpy je dosiahnutie vacsej jednoty medzi jej clenmi, a ze jednym zo spdsobov, ako sa ma
tento ciel’ uskutocnovat, je ochrana a dalsi rozvoj 'udskych prav a zakladnych slobdd;

znovu potvrdzujlc svoju hlbokd vieru v tie zakladné slobody, ktoré st zakladom spravodlivosti a mieru vo svete a ktoré s
najlepsie zachovavané na jednej strane Gcinnou politickou demokraciou a na druhej strane spolocnym ponatim a dodrziavanim
l'udskych prav, od ktorého zavisia;

rozhodnuté , ako vlddy eurdpskych Statov, ktoré su rovnakého zmyslania a maju spolocné dedistvo politickych tradicii, idealov,
slobody a pravneho Statu, podniknat’ prvé kroky ku kolektivnemu zaruceniu niektorych prav vyhlasenych vo VSeobecnej
deklaracii;

dohodli sa na nasledujicom:

Clanok 1 - Zavazok dodrZiavat f'udské prava

Vysoké zmluvné strany prizndvaju kazdému, kto podlieha ich jurisdikcii, prava a slobody uvedené v Hlave I tohto Dohovoru.

HLAVA I - PRAVA A SLOBODY



Clanok 2 - Pravo na Zivot

1. Pravo kazdého na Zivot je chranené zakonom. Nikoho nemozno Umyselne zbavit’ Zivota okrem vykonu stidom uloZzeného trestu
nasledujlceho po uznani viny za spachanie trestného cinu, pre ktory zakon uklada tento trest.

2. Zbavenie Zivota sa nebude povazovat' za sposobené v rozpore s tymto ¢lankom, ak bude vyplyvat' z pouZitia sily, ktoré nie je
viac nez Uplne nevyhnutné, pri:

a) obrane kazdej osoby proti nezakonnému nasiliu;

b) vykonavani zdkonného zatknutia alebo zabraneni Gteku osoby zakonne zadrzanej;

c) zakonne uskutoCnenej akcii za Ucelom potlacenia nepokojov alebo vzbury.

Clanok 3 - Zakaz mucenia

Nikoho nemozno mucit’ alebo podrobovat’ neludskému alebo ponizujicemu zaobchadzaniu alebo trestu.
Clanok 4 - Zakaz otroctva a niitenej prace

1. Nikoho nemozno drzat' v otroctve alebo nevolnictve.

2. Od nikoho sa nebude vyZzadovat’, aby vykonaval nutené alebo povinné prace.

3. Za "nltent alebo povinnu pracu" sa na Ucely tohto ¢lanku nepovazuju:

a) praca bezne pozadovana pri vykone trestu uloZzeného podla ¢lanku 5 tohto Dohovoru alebo v ¢ase podmienecného
prepustenia z tohto trestu;

b) sluzba vojenského charakteru alebo v pripade osob, ktoré odmietaji vojensku sluzbu z dévodov svedomia v krajinach, kde sa
také odmietnutie vojenskej sluzby uznava, ina sluzba vyZadovana namiesto povinnej vojenskej sluzby;

c) sluzba vyzadovana v pripade nldze alebo pohromy, ktora ohrozuje Zivot alebo blaho spolocenstva;

d) praca alebo sluzba, ktora tvori sicast’ beznych obcianskych povinnosti.

Clanok 5 - Pravo na slobodu a bezpe¢nost’

1. Kazdy ma pravo na slobodu a osobnu bezpecnost'. Nikoho nemozno pozbavit’ slobody okrem nasledujucich pripadov, pokial’ sa
tak stane v stlade s konanim ustanovenym zakonom:

a) zakonné uvaznenie po odsldeni prislusnym stidom;

b) zakonné zatknutie alebo iné pozbavenie slobody osoby preto, Ze sa nepodrobila rozhodnutiu vydanému sidom podla zakona,
alebo preto, aby sa zarucilo splnenie povinnosti ustanovenej zakonom;

c) zakonné zatknutie alebo iné pozbavenie slobody osoby za Gcelom predvedenia pred prislusny sudny organ pre dévodné
podozrenie zo spachania trestného cinu, alebo ak s opravnené doévody domnievat’ sa, Ze je potrebné zabranit' jej v spachani
trestného cinu alebo v Uteku po jeho spachani;

d) iné pozbavenie slobody maloletého na zaklade zakonného rozhodnutia na Gcely vychovného dohl'adu alebo jeho zdkonné
pozbavenie slobody na Ucely jeho predvedenia pred prislusny organ;

e) zakonné drZanie o0sob, aby sa zabranilo Sireniu nakazlivej choroby, alebo dusevne chorych os6b, alkoholikov, narkomanov
alebo tuldkov;

f) zakonné zatknutie alebo iné pozbavenie slobody osoby, aby sa zabranilo jej nepovolenému vstupu na Uzemie, alebo osoby,
proti ktorej prebieha konanie o vyhostenie alebo vydanie.

2. Kazdy, kto je zatknuty, musi byt oboznameny bez meskania a v jazyku, ktorému rozumie, s dévodmi svojho zatknutia a s
kazdym obvinenim proti nemu.

3. Kazdy, kto je zatknuty alebo inak pozbaveny slobody v stlade s ustanoveniami odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku, musi byt ihned’
predvedeny pred sudcu alebo int Gradnd osobu splnomocnent zakonom na vykon stdnej pravomoci @ ma pravo byt stdeny v
primeranej lehote alebo prepusteny pocas konania. Prepustenie sa moZe podmienit’ zarukou, Ze sa dotknutd osoba ustanovi na
pojednavanie.

4. Kazdy, kto bol pozbaveny slobody zatknutim alebo inym spésobom, ma pravo podat’ navrh na konanie, v ktorom by sud
urychlene rozhodol o zakonnosti jeho pozbavenia slobody a nariadil prepustenie, ak je pozbavenie slobody nezakonné.

5. Kazdy, kto bol obet'ou zatknutia alebo zadrZania v rozpore s ustanoveniami tohto ¢lanku, ma narok na odskodnenie.
Clanok 6 - Pravo na spravodlivé stidne konanie

1. Kazdy ma pravo na to, aby jeho zaleZitost' bola spravodlivo, verejne a v primeranej lehote prejednana nezavislym a



nestrannym stidom zriadenym zakonom, ktory rozhodne o jeho obcianskych pravach alebo zavézkoch alebo o opravnenosti
akéhokol'vek trestného obvinenia proti nemu. Rozsudok musi byt’ vyhlaseny verejne, ale tlaC a verejnost’ mozu byt vylicené bud’
po dobu celého, alebo Casti procesu v zaujme mravnosti, verejného poriadku alebo narodnej bezpecnosti v demokratickej
spolocnosti, alebo ked' to vyZaduju zaujmy maloletych alebo ochrana sikromného Zivota ucastnikov alebo, v rozsahu
povazovanom sidom za Uplne nevyhnutny, pokial’ by, vzhladom na osobitné okolnosti, verejnost’ konania mohla byt’ na ujmu
zaujmom spravodlivosti.

2. Kazdy, kto je obvineny z trestného Cinu, sa povaZuje za nevinného, dokial’ jeho vina nebola preukazana zakonnym spdsobom.

3. Kazdy, kto je obvineny z trestného Cinu ma tieto minimalne prava:

a) byt bez meskania a v jazyku, ktorému rozumie, podrobne oboznameny s povahou a dévodom obvinenia proti nemu;

b) mat’ primerany ¢as a moznosti na pripravu svojej obhajoby;

) obhajovat’ sa osobne alebo s pomocou obhajcu podla vlastného vyberu, alebo pokial nema prostriedky na zaplatenie obhajcu,
aby sa mu poskytol bezplatne, ak to zaujmy spravodlivosti vyZaduju;

d) vysltchat alebo dat’ vysltchat’ svedkov proti sebe a dosiahnut’ predvolanie a vysluch svedkov vo svoj prospech za rovnakych
podmienok, ako svedkov proti sebe;

e) mat’ bezplatn pomoc timocnika, ak nerozumie jazyku pouzivanému pred sidom alebo tymto jazykom nehovori.

Clanok 7 - UloZenie trestu vyluéne na zaklade zakona

1. Nikoho nemozZno odsudit’ za konanie alebo opomenutie, ktoré v Case, ked bolo spachané, nebolo podla vnitrostatneho alebo
medzindrodného prava trestnym cinom. Takisto nesmie byt’ ulozeny trest prisnejsi, nez aky bolo mozné ulozit' v ¢ase spachania
trestného cinu.

2. Tento clanok nebrani sideniu a potrestaniu osoby za konanie alebo opomenutie, ktoré v ¢ase, ked’ bolo spachané, bolo
trestné podl'a vSeobecnych pravnych zdsad uznavanych civilizovanymi narodmi.

Clanok 8 - Pravo na reépektovanie stikromného a rodinného Zivota
1. Kazdy ma pravo na reSpektovanie svojho sikromného a rodinného Zivota, obydlia a koreSpondencie.

2. Statny organ nemdze do vykonu tohto prava zasahovat’ okrem pripadov, ked' je to v stilade so zakonom a nevyhnutné v
demokratickej spoloCnosti v zaujme narodnej bezpecnosti, verejnej bezpecnosti, hospodarskeho blahobytu krajiny,
predchadzania nepokojom a zlocinnosti, ochrany zdravia alebo moralky alebo ochrany prav a slobod inych.

Clanok 9 - Sloboda myslenia, svedomia a nabozenstva

1. Kazdy ma pravo na slobodu myslenia, svedomia a naboZenského vyznania; toto pravo zahfiia slobodu zmenit’ svoje
naboZenské vyznanie alebo presvedcenie, ako aj slobodu prejavovat’ svoje nabozenské vyznanie alebo presvedcenie sam alebo
spolocne s inymi, ¢i uz verejne alebo stikromne, bohosluzbou, vyucovanim, vykonavanim nabozenskych tkonov a zachovavanim
obradov.

2. Sloboda prejavovat’ nabozenské vyznanie a presvedcenie moze podliehat’ len obmedzeniam, ktoré su ustanovené zakonmi a
ktoré st nevyhnutné v demokratickej spoloCnosti v zaujme verejnej bezpecnosti, ochrany verejného poriadku, zdravia alebo
moralky alebo ochrany prav a slobdd inych.

Clanok 10 - Sloboda prejavu

1. Kazdy ma pravo na slobodu prejavu. Toto pravo zahfia slobodu zastavat’ nazory a prijimat’ a rozsSirovat’ informacie alebo
myslienky bez zasahovania Statnych organov a bez ohl'adu na hranice. Tento ¢lanok nebrani Statom, aby vyzadovali udel'ovanie
povoleni rozhlasovym, televiznym alebo filmovym spolocnostiam.

2. Vykon tychto slobdd, pretoZe zahfia aj povinnosti aj zodpovednost, méZe podliehat’ takym formalitam, podmienkam,
obmedzeniam alebo sankciam, ktoré ustanovuje zakon a ktoré st nevyhnutné v demokratickej spolo¢nosti v zaujme narodnej
bezpecnosti, Uzemnej celistvosti, predchadzania nepokojom a zlocinnosti, ochrany zdravia alebo moralky, ochrany povesti alebo
prav inych, zabraneniu Uniku dévernych informacii alebo zachovania autority a nestrannosti stidnej moci.

Clanok 11 - Sloboda zhromazd'ovania a zdruZovania

1. Kazdy ma pravo na slobodu pokojného zhromaZzd'ovania a na slobodu zdruZovat' sa s inymi, vitane prava zakladat' na obranu
svojich zaujmov odbory alebo vstupovat’ do nich.



2. Na vykon tychto prav sa neméZu uvalit’ Ziadne obmedzenia okrem tych, ktoré ustanovuje zakon a st nevyhnutné v
demokratickej spoloCnosti v zaujme narodnej bezpecnosti, verejnej bezpecnosti, predchadzania nepokojom a zloCinnosti, ochrany
zdravia alebo moralky alebo ochrany prav a slobdd inych. Tento ¢lanok nebrani uvaleniu zakonnych obmedzeni na vykon tychto
prav prislusnikmi ozbrojenych sil, policie a Statnej spravy.

Clanok 12 - Pravo uzavriet’ manzelstvo

Muzi a Zeny spOsobili vekom na uzavretie manZelstva maji pravo uzavriet’ manzelstvo a zaloZit' rodinu v stlade s vnatrostatnymi
zakonmi, ktoré upravuju vykon tohto prava.

Clanok 13 - Pravo na udinny prostriedok napravy

Kazdy, koho prava a slobody priznané tymto Dohovorom boli porusené, musi mat’ icinné pravne prostriedky napravy pred
narodnym organom, aj ked’ sa porusenia dopustili osoby pri pineni Gradnych povinnosti.

Clanok 14 - Zékaz diskriminacie

UZivanie prav a slobod priznanych tymto Dohovorom sa musi zabezpecit' bez diskriminacie zaloZenej na akomkol'vek dovode, ako
je pohlavie, rasa, farba pleti, jazyk, naboZzenstvo, politické alebo iné zmysl'anie, narodnostny alebo socialny pdvod, prislusnost’ k
narodnostnej mensine, majetok, rod alebo iné postavenie.

Clanok 15 - Odsttipenie vo vynimocnych situciach

1. V pripade vojny alebo akéhokol'vek iného verejného ohrozenia Statnej existencie moéze kazda Vysoka zmluvna strana prijat’
opatrenia na odstupenie od zavazkov ustanovenych v tomto Dohovore v rozsahu prisne vyzadovanom naliehavostou situacie,

pokial’ tieto opatrenia nebudl nezlucitelné s ostatnymi zavazkami podl'a medzinarodného prava.

2. Podl'a tohto ustanovenia nemoZno odstupit’ od ¢lanku 2, okrem Umrti vyplyvajlcich z dovolenych vojnovych cinov, a ¢lankov 3,
4 (odsek 1) a 7.

3. Kazda Vysoka zmluvna strana, vyuZivajlca svoje pravo na odstipenie, bude v plnom rozsahu informovat’ generalneho
tajomnika Rady Eurdpy o opatreniach, ktoré prijala, a o ich dévodoch. Generalneho tajomnika Rady Eurdpy bude takisto
informovat’ o tom, kedy tieto oparenia stratili platnost’ a kedy sa budi ustanovenia Dohovoru znova vykonavat' v plnom rozsahu.

Clanok 16 - Obmedzenia politickej ¢innosti cudzincov

Ni¢ v ¢lankoch 10, 11 a 14 sa nemoZe povazovat' za branenie Vysokym zmluvnym strandm uvalit’ obmedzenia na politickd
¢innost’ cudzincov.

Clanok 17 - Z&kaz zneuzitia prav

Ni¢ v tomto Dohovore sa nemdze vykladat' tak, akoby davalo Statu, skupine alebo jednotlivcovi akékol'vek pravo vyvijat’ ¢innost’
alebo dopustat’ sa ¢inov zameranych na znicenie ktoréhokol'vek z tu priznanych prav a slobdd alebo na obmedzovanie tychto
prav a slobdd vo vaésom rozsahu, nez to Dohovor ustanovuje.

Clanok 18 - Hranice pouzitia obmedzeni vykonu prav

Obmedzenia, ktoré tento Dohovor pripUsta pre uvedené prava a slobody, nesmu sa vyuzivat’ na iny el nez na ten, na ktory boli
uréené.

HLAVA II - EUROPSKY SUD PRE LUDSKE PRAVA

Clanok 19 - Zriadenie sudu

Na zabezpecenie plnenia zavazkov prijatych Vysokymi zmluvnymi stranami v tomto dohovore a v jeho protokoloch sa zriad'uje
Eurdpsky sud pre l'udské prava (dalej len "sud™). Sud vykonava svoju funkciu permanentne.

Clanok 20 - Pocet sudcov



Sud tvoria sudcovia, ktorych pocet sa rovnd poctu Vysokych zmluvnych stran.
Clanok 21 - Predpoklady na vykon funkcie

1. Sudcovia musia mat’ vysoky moralny charakter a musia spifiat’ podmienky na vykon vysokych stidnych funkcif alebo byt
uznavanymi pravnikmi.

2. Sudcovia zasadaju v stide ako sikromné osoby.

3. Sudcovia nemdzu pocas svojho funkéného obdobia vykonavat’ ¢innost’ nezlucitelnt s ich nezavislostou, nestrannost'ou alebo s
poZiadavkami suvisiacimi so stalym vykonom ich funkcie; o vSetkych otazkach tykajucich sa pouZitia tohto odseku rozhodne sud.

Clanok 22 - Vol'ba sudcov

1. Sudcov voli Parlamentné zhromazdenie Rady Eurdpy za kazdi Vysokd zmluvnu stranu vécsinou odovzdanych hlasov zo
zoznamu troch kandidatov navrhnutych Vysokou zmluvnou stranou.

2. Rovnaky postup sa pouZije pri dopifiani stidu v pripade pristupu novych Vysokych zmluvnych stran a pri obsadzovani
uprazdnenych miest.

Clanok 23 - Funk&né obdobie

1. Sudcovia st voleni na obdobie Siestich rokov. M6Zu byt’ zvoleni opatovne. Funkéné obdobie polovice sudcov zvolenych pri
prvych vol'bach sa vSak skonci po uplynuti troch rokov.

2. Sudcov, ktorych funkéné obdobie sa skonci po uplynuti prvych troch rokov, urci zrebovanim generalny tajomnik Rady Eurdpy
ihned’ po ich zvoleni.

3. Aby sa v rdmci moznosti zabezpecilo obnovovanie mandatu polovice sudcov kazdé tri roky, Parlamentné zhromazdenie Rady
Eurdpy moze, skor ako prikroci k dalSej vol'be, rozhodnut, Ze funkéné obdobie jedného alebo viacerych sudcov, ktori maju byt
zvoleni, nemusi trvat’ Sest’ rokov, neméZe vSak presiahnut’ devat’ rokov a nemdze trvat’ ani kratSie ako tri roky.

4. Ak ide o funkné obdobie viacerych sudcov a ak Parlamentné zhromaZdenie Rady Eurépy postupuje podia predchadzajlceho
odseku, dlzka funkéného obdobia sudcov sa uréi Zrebovanim, ktoré vykona generalny tajomnik Rady Eurdpy ihned’ po
uskutocneni volieb.

5. Sudca zvoleny namiesto iného sudcu, ktorého funkéné obdobie sa neskoncilo, vykonava funkciu po zvySok funkéného obdobia
svojho predchodcu.

6. Funkcné obdobie sudcov sa skonéi dovisenim veku 70 rokov.

7. Sudcovia vykonavaju svoju funkciu az do ich nahradenia. Aj po ich nahradeni vSak pokracuju v prejednavani tych pripadov,
ktoré uz zacali posudzovat'.

Clanok 24 - Odvolanie

Sudcu mozno odvolat’ z jeho funkcie, len ak ostatni sudcovia dvojtretinovou vacsinou rozhodn, Ze prestal spifiat’ podmienky
kladené na jej vykon.

Clanok 25 - Kancelaria stidu a pravni poradcovia

Sud ma k dispozicii kanceldriu, ktorej tlohy a organizacia su stanovené v rokovacom poriadku siidu. Stdu pomahaju pravni
poradcovia.

Clanok 26 - Plénum stdu

Plénum stdu

a) voli na trojrocné obdobie svojho predsedu a jedného alebo dvoch podpredsedov, ktori mézu byt’ zvoleni opatovne,
b) vytvara komory na stanovené obdobie,

¢) voli predsedov komor stidu s moznost'ou ich opatovného zvolenia,

d) schval'uje rokovaci poriadok sudu,

e) voli tajomnika stdu a jedného alebo viacerych jeho zastupcov.



Clanok 27 - Vybory, komory a velka komora

1. PredloZené pripady sud prejednava vo vyboroch troch sudcov, v komorach siedmich sudcov a vo velkej komore zlozenej zo
sedemnastich sudcov. Komory stdu vytvoria vybory na stanovené obdobie.

2. Sudca zvoleny za Stat, ktory je stranou v spore, automaticky je clenom komory a velkej komory. V pripade, Ze ten nezasada
alebo neméze zasadat/, dotknuty Stat urci indi osobu, ktora bude zasadat’ ako sudca.

3. Clenmi velkej komory je aj predseda stidu, jeho podpredsedovia, predsedovia komér a d'aléi sudcovia vybrani v stlade s
rokovacim poriadkom stdu. Ked' bol spor predloZeny vel'kej komore podla ¢lanku 43, nemoze v nej zasadat’ sudca z komory,
ktora vyniesla v danej veci rozsudok, s vynimkou predsedu komory a sudcu, ktory zasadal za dotknuty Stat.

Clanok 28 - Vyhlasenie staZnosti za neprijatelné vybormi

Vybor mo6ze jednomysel'ne vyhlasit’ za neprijatel'nt alebo vyciarknut’ zo zoznamu pripadov individudinu staznost’ podanu v stlade
s Clankom 34, ak sa také rozhodnutie mé6ze prijat’ bez d'alSieho skimania. Rozhodnutie je konecné.

Clanok 29 - Rozhodnutia komdr o prijatelnosti a vo veci samej

1. Ak nebolo prijaté rozhodnutie podla ¢lanku 28, o prijatelnosti a merite individudlnych staznosti podanych v stlade s ¢lankom
34 rozhodne komora.

2. Komora rozhoduje o prijatel'nosti a merite staznosti podanych statmi v stlade s ¢lankom 33.

3. Ak vo vynimocnych pripadoch std nerozhodne inak, rozhodnutie o prijatelnosti sa prijme samostatne.

Clanok 30 - Postuipenie pravomoci vel'kej komore

Ak pripad prejednavany komorou vyvolava zavaznu otazku tykajlicu sa vykladu dohovoru alebo jeho protokolov alebo ak by
rozhodnutie komory o danej otazke mohlo byt v rozpore so skor vynesenym rozsudkom stdu, komora moze, skor ako vynesie
rozsudok, postupit’ pravomoc vel’kej komore za predpokladu, Ze ani jedna zo z(Castnenych stran proti tomu nevznesie namietku.
Clanok 31 - Pravomoc vel'kej komory

Vel'kad komora

a) rozhoduje o staznostiach podanych podla ¢lanku 33 alebo ¢lanku 34, ked' jej tie postlpila komora v sulade s ¢lankom 30
alebo ked' jej bola vec predloZena v stlade s ¢lankom 43,

b) posudzuje Ziadosti o vydanie posudkov predlozené podla clanku 47.

Clanok 32 - Pravomoc stidu

1. Pravomoc sudu zahffa vSetky otdzky tykajlce sa vykladu a aplikdcie dohovoru a jeho protokolov, ktoré st mu predloZené v
stlade s ustanoveniami ¢lankov 33, 34 a 47.

2. O spornych otazkach tykajlcich sa jeho pravomoci rozhoduje sud.
Clanok 33 - Medziétatne spory

Kazda Vysoka zmluvna strana mdze predlozit’ sidu na preskimanie kazdé porusenie ustanoveni dohovoru a jeho protokolov, za
ktoré podla jej nazoru nesie zodpovednost’ ind Vysoka zmluvna strana.

Clanok 34 - Individualne staznosti

Sud méze prijimat’ staznosti od ktoréhokol'vek jednotlivca, mimovladnej organizacie alebo od skupiny osob, ktoré sa povazuju za
poskodené v dbsledku porusenia prav priznanych dohovorom alebo jeho protokolmi jednou z Vysokych zmluvnych stran. Vysoké
zmluvné strany sa zavazuju, Ze nebudud Ziadnym spdsobom branit’ G¢innému vykonu tohto prava.

Clanok 35 - Podmienky prijatenosti

1. Sid mdZe prejednavat’ vec az po vycerpani vSetkych vnltrostatnych prostriedkov napravy, podla vseobecne uznavanych
pravidiel medzinarodného prava a v lehote Siestich mesiacov odo dna, ked' bolo prijaté konecné rozhodnutie.



2. Sud nebude posudzovat’ individualnu st'aznost’ predlozent podla ¢lanku 34, ktora je

a) anonymna alebo

b) v podstate rovnaka ako st'aznost’ posudzovana sidom uz predtym, alebo ktora je uz predmetom iného medzinarodného
vySetrovacieho alebo zmierovacieho konania a neobsahuje Ziadne nové relevantné skutocnosti.

3. Sud vyhlasi za neprijatel'nt kazdd individudinu staznost’ predlozent podla clanku 34, ktort poklada za nezlucitelna s
ustanoveniami tohto dohovoru alebo jeho protokolov, zjavne nepodlozent alebo za zneuZivajlicu pravo podat’ staznost'.

4. Sud odmietne kazdl staznost’, ktorl povazuje za neprijatelnt podla tohto ¢lanku. Méze tak rozhodnut’ v ktoromkol'vek Stadiu
konania.

Clanok 36 - Ucast’ tretej strany

1. Viysoka zmluvna strana, ktorej obanom je staZovatel, ma pravo predlozit’ pisomné vyjadrenie a z(Castnit’ sa na pojednavani
vo vSetkych pripadoch prejednavanych komorou alebo velkou komorou.

2. Predseda sudu méZe v zaujme riadneho vykonu spravodlivosti vyzvat’ ktorukol'vek Vysokd zmluvnu stranu, ktord nie je stranou
v konani, alebo ktorukol'vek zainteresovanu osobu, inl ako stazovatel, aby predloZili pisomné vyjadrenie alebo sa z(castnili na
pojednavaniach.

Clanok 37 - Vygiarknutie staznosti

1. Sud méze v ktoromkol'vek Stadiu konania rozhodnUt’ o vyciarknuti staznosti zo zoznamu pripadov, ak okolnosti vedu k zaveru,
Ze

a) st'aZovatel’ uZ nemieni trvat’ na svojej staznosti, alebo

b) vec uz bola vyriesena, alebo

c) pre akykol'vek iny dévod zisteny stidom nie je potrebné pokracovat’ v posudzovani staznosti. Sud vsak pokracuje v
posudzovani staznosti, ak to vyZaduje dodrziavanie l'udskych prav zarucenych dohovorom a jeho protokolmi.

2. Sud moze rozhodnut’ o opatovnom zaradeni staznosti do zoznamu pripadov, ak sa domnieva, Ze okolnosti odévodriuju taky
krok.

Clanok 38 - Prejednanie staznosti a konanie o zmieri

1. Ak sud vyhlasi staznost’ za prijatel'nu,

a) pokracuje v prejednavani veci spolu so zastupcami stran a v pripade potreby pristipi k vySetrovaniu, pre ktorého efektivne
vykonanie mu zainteresované Staty poskytnu potrebnl sucinnost,

b) da sa k dispozicii z(G¢astnenym stranam s cielom dosiahnut’ urovnanie sporu zmierom zaloZzenym na reSpektovani 'udskych
prav zarucenych dohovorom a jeho protokolmi.

2. Konanie vedené podla odseku 1 pism. b) je déverné.

Clanok 39 - Dosiahnutie zmieru

V pripade dosiahnutia zmieru sud vyciarkne staZnost’ zo zoznamu pripadov rozhodnutim, ktoré obsahuje stru¢né zhrnutie
skutkového stavu a dosiahnutého riesenia.

Clanok 40 - Verejné pojednévanie a pristup k dokumentom

1. Pojednavania su verejné, ak sud vo vynimocnych pripadoch nerozhodne inak.
2. Spisy uloZené u tajomnika sidu sU pristupné verejnosti, ak predseda sidu nerozhodne inak.

Clanok 41 - Spravodlivé zadostu¢inenie

Ak sud dospeje k zaveru, Ze bol poruseny dohovor alebo jeho protokoly, a ak vnitrostatne pravo dotknutej Vysokej zmluvnej
strany umoziuje len Ciastocnul napravu, sud prizna v pripade potreby poskodenej strane spravodlivé zadost'uCinenie.

Clanok 42 - Rozsudky vynesené komorami

Rozsudky vynesené komorami sa stan kone¢nymi v stlade s ustanoveniami ¢lanku 44 ods. 2.



Clanok 43 - PredloZenie veci vel'kej komore

1. V lehote troch mesiacov odo dna vynesenia rozsudku komorou méze vo vynimocnych pripadoch kazda zo z(castnenych stran
poziadat’ o predloZenie veci vel'kej komore.

2. Porota piatich sudcov vel'kej komory prijme taku Ziadost', ak pripad vyvolava zavazné otazky tykajlce sa vykladu alebo
aplikacie dohovoru alebo jeho protokolov alebo zavaznu otdzku vSeobecného vyznamu.

3. Ak porota Ziadost’ prijme, velka komora rozhodne vo veci rozsudkom.

Clanok 44 - Pravoplatnost’ rozsudkov

1. Rozsudok vel'kej komory je konecny.

2. Rozsudok komory je konecny

a) vtedy, ak strany vyhlasia, Ze nepoZziadaju o predloZenie veci velkej komore, alebo

b) po uplynuti trojmesacnej lehoty odo dia vynesenia rozsudku, ak strany nepoZziadali o predloZenie veci vel'kej komore, alebo
c) vtedy, ak porota sudcov vel'kej komory odmietne Ziadost' o predloZenie veci velkej komore podant v stlade s ¢lankom 43.
3. Pravoplatny rozsudok sa zverejni.

Clanok 45 - Oddvodnenie rozsudkov a rozhodnuti

1. Rozsudky, ako aj rozhodnutia, ktorymi sa st'aznosti vyhlasuju za prijatel'né alebo za neprijatel'né, musia obsahovat’
oddvodnenie.

2. Ak rozsudok alebo jeho Cast’ nevyjadruje jednomyselny nazor sudcov, kazdy sudca ma pravo pripojit’ k nemu osobitné
stanovisko.

Clanok 46 - Zavaznost a vykonavanie rozsudkov

1. Vysoké zmluvné strany sa zavazuju, ze sa budu riadit’ pravoplatnym rozsudkom stdu vo vSetkych sporoch, ktorych s
stranami.

2. Pravoplatny rozsudok stdu sa doruci Vyboru ministrov, ktory dohliada na jeho vykon.
Clanok 47 - Posudky

1. Sud moéze na Ziadost’ Vyboru ministrov vydavat’ posudky o pravnych otazkach tykajucich sa vykladu dohovoru a jeho
protokolov.

2. Takéto posudky sa nemdZu tykat’ otazok stvisiacich s obsahom alebo s rozsahom prav alebo slob6d stanovenych v hlave 1

dohovoru a v jeho protokoloch alebo inych otazok, ktorymi by sa sud alebo Vybor ministrov mohol zaoberat’ v ramci konania
zacatého na zaklade ustanoveni dohovoru.

Clanok 48 - Poradné pravomoc stdu

Sud rozhodne, Ci Ziadost' o posudok podana Vyborom ministrov spada do jeho pravomoci vymedzenej v ¢lanku 47.
Clanok 49 - Odévodnenie posudkov

1. Posudok sudu musi obsahovat’ odévodnenie.

2. Ak posudok nevyjadruje Uplne alebo Ciastocne jednomyselny nazor sudcov, kazdy sudca ma pravo pripojit’ k nemu osobitné
stanovisko.

3. Posudky stdu sa dorucia Vyboru ministrov.

Clanok 50 - Naklady na ginnost’ stidu



Naklady spojené s cinnostou sudu hradi Rada Eurdpy.

Clanok 51 - Vysady a imunity sudcov

Sudcovia pozivajli poas vykonu svojej funkcie vysady a imunity ustanovené v &lanku 40 StatGtu Rady Eurdpy a v dohodéch
uzatvorenych na jeho zaklade.

HLAVA III - ROZNE USTANOVENIA

Clanok 52 - Ziadosti generalneho tajomnika a podanie vysvetlenia

Kazda Vysoka zmluvna strana poskytne na Ziadost’ generalneho tajomnika Rady Eurdpy poZadované vysvetlenie o sposobe, ako
jej vnutrostatne pravo zabezpecuje ucinné vykonavanie vSetkych ustanoveni tohto Dohovoru.

Clanok 53 - Ochrana uznanych ludskych prav

Ni¢ v tomto Dohovore sa nebude vykladat' tak, akoby obmedzovalo alebo rusilo f'udské prava a zakladné slobody, ktoré mézu
uznat’ zakony kazdej vysokej zmluvnej strany alebo kazdy iny dohovor, ktorého je stranou.

Clanok 54 - Pravomoc Vyboru ministrov

Ni¢ v tomto Dohovore nebrani pravomociam, ktoré priznal Vyboru ministrov Statut Rady Eurdpy.

Clanok 55 - Vylicenie inych spdsobov riedenia sporu

S vyhradou osobitného dojednania Vysoké zmluvné strany sthlasia, Ze medzi sebou nepouZiji zmluvy, dohovory alebo
vyhlasenia, ktoré st medzi nimi v platnosti, na to, aby predkladali formou Zalob spory vyplyvajlce z vykladu alebo vykonavania
tohto Dohovoru inym spésobom urovnania, nez sa ustanovuje v tomto Dohovore.

Clanok 56 - Uzemna pdsobnost’

1. Kazdy Stat moze pri ratifikacii alebo kedykol'vek neskor vyhlasit’ oznamenim generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy, Ze tento
Dohovor sa bude vztahovat’ na zaklade ustanovenia odseku 4 tohto clanku na vSetky alebo na ktorékol'vek z Gzemi, za ktorych

medzinarodné styky je zodpovedny.

2. Dohovor sa bude vztahovat’ na jedno alebo na viac GUzemi uvedenych v oznameni zacinajlc tridsiatym driom nasledujicim po
prijati tohto oznamenia generalnym tajomnikom Rady Eurdpy.

3. Na uvedenych Gzemiach sa budd ustanovenia tohto Dohovoru vykonavat' s prihliadnutim na miestne potreby.

4. Kazdy stat, ktory urobi vyhlasenie podla prvého odseku tohto ¢lanku, méZze kedykol'vek neskor vyhlasit’ v mene jedného alebo
viacerych Uzemi, ktorych sa toto vyhlasenie tyka, Ze uznava pravomoc Sudu na to, aby prijimal staZnosti os6b, mimovladnych
organizacii alebo skupin jednotlivcov podla ¢lanku 34 Dohovoru.

Clanok 57 - Vyhrady

1. Kazdy stat moze pri podpise tohto Dohovoru alebo pri uloZeni svojej ratifikacnej listiny urobit’ vyhradu ku ktorémukol'vek
ustanoveniu Dohovoru, ak zakon, ktory v tom Case plati na jeho Uzemi, nie je v stlade s tymto ustanovenim. Vyhrady vSeobecnej
povahy nie st podla tohto ¢lanku povolené.

2. Kazda vyhrada urobena podla tohto ¢lanku musi obsahovat’ strucny popis prislusného zakona.

Clanok 58 - Vypoved'

1. Vysoka zmluvna strana moéZe vypovedat’ tento Dohovor az po uplynuti piatich rokov od datumu, ked’ sa stala jeho stranou, a
po Siestich mesiacoch od zaslania oznamenia generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy, ktory o nom informuje ostatné Vysoké
zmluvné strany.

2. Tato vypoved nemdze zbavit' Vysokl zmluvnu stranu zavazkov z tohto Dohovoru, pokial’ ide o akékol'vek konanie, ktoré by

mohlo znamenat’ porusenie tychto zavazkov a ktoré by mohla tato zmluvna strana spdsobit’ pred datumom, ku ktorému vypoved’
nadobtda ucinnost'.



3. Kazda Vysoka zmluvna strana, ktora prestane byt’ clenom Rady Eurdpy, prestane byt’ stranou tohto Dohovoru za rovnakych
podmienok.

4. Dohovor mozno vypovedat’ podl'a ustanoveni predchadzajlcich odsekov, pokial’ ide o ktorékol'vek izemie, pre ktoré bol
rozSireny podla ¢lanku 56.

Clanok 59 - Podpis a ratifikacia

1. Tento Dohovor je otvoreny na podpis ¢lenom Rady Eurdpy. Bude ratifikovany. Ratifikacné listiny bud( uloZzené u generalneho
tajomnika Rady Eurdpy.

2. Tento Dohovor nadobudne platnost’ po ulozeni desiatich ratifikacnych listin.

3. Pre kazdy stat, ktory Dohovor podpisal a ktory ho bude ratifikovat’ neskér, nadobudne Dohovor platnost’ ihned’ po uloZeni
ratifikacnej listiny.

4. Generalny tajomnik Rady Eurdpy oznami vsetkym ¢lenom Rady Eurépy nadobudnutie platnosti Dohovoru, mena Vysokych
zmluvnych stran, ktoré ho ratifikovali, ako aj uloZenie kazdej ratifikaCnej listiny, ku ktorému ddjde neskor.

Dané v Rime 4. novembra 1950 vo franctzstine a anglictine, pricom obe znenia maju rovnaku platnost, v jednom vyhoveni,
ktoré sa uloZi v archive Rady Eurdpy. Jeho overené kdpie zasle generdlny tajomnik vSetkym Statom, ktoré Dohovor podpisali.

Dodatkovy protokol k Dohovoru o ochrane l'udskych prav a zakladnych slobdd
v zneni Protokolu ¢. 11

Pariz, 20.111.1952

Séria eurdpskych zmldv ¢. 9

Podpisané vlady, ¢lenovia Rady Eurdpy,

rozhodnuté prijat’ opatrenia na zabezpecenie kolektivneho vykonavania prav a slobdd odlisnych od tych, ktoré st uz uvedené v
hlave I Dohovoru o ochrane l'udskych prav a zakladnych slobdd podpisaného v Rime 4. novembra 1950 (dalej len "Dohovor"),
dohodli sa na nasledujicom:

Clanok 1 - Ochrana majetku
Kazda fyzicka alebo pravnicka osoba ma pravo pokojne uzivat’ svoj majetok. Nikoho nemozZno zbavit’ jeho majetku s vynimkou
verejného zaujmu a za podmienok, ktoré ustanovuje zakon a vseobecné zasady medzinarodného prava.

Predchadzajlce ustanovenie nebrani pravu statov prijimat’ zakony, ktoré povazuju za nevyhnutné, aby upravili uzivanie majetku
v stllade so vSeobecnym zaujmom a zabezpeCili platenie dani a inych poplatkov alebo pokut.

Clanok 2 - Pravo na vzdelanie

Nikomu sa nesmie odopriet’ pravo na vzdelanie. Pri vykone akychkol'vek funkcii v oblasti vychovy a vyucby, ktoré Stat vykonava,
bude reSpektovat’ pravo rodicov zabezpeCovat' tito vychovu a vzdelanie v zhode s ich vlastnym naboZenskym a filozofickym
presvedcenim.

Clanok 3 - Pravo na slobodné vol'by
Vysoké zmluvné strany sa zavazuju konat’ v rozumnych intervaloch slobodné vol'by s tajnym hlasovanim za podmienok, ktoré
zabezpecia slobodné vyjadrenie nazorov l'udu pri vol'be zakonodarného zboru.

Clanok 4 - Uzemna pdsobnost’

Kazda Vysoka zmluvna strana moZe pri podpise alebo ratifikacii tohto protokolu alebo kedykol'vek neskor oznamit’ generalnemu
tajomnikovi Rady Eurépy vyhlasenie, v ktorom uvedie, v akom rozsahu sa budl vztahovat’ ustanovenia tohto protokolu na
Uzemia uvedené v tomto vyhlaseni, za ktorych medzinarodné styky je zodpovedna.

Kazda Vysoka zmluvna strana, ktora oznamila vyhlasenie podla predchadzajlceho odseku, méZe z asu na Cas oznamit’ d'alie
vyhlasenie pozmeniujlce znenie ktoréhokol'vek predchadzajlceho vyhlasenia alebo ukoncujlce pouzivanie ustanovenia tohto
protokolu vo vztahu ku ktorémukol'vek Gzemiu.

Vyhlasenie urobené podla tohto ¢lanku sa bude povaZovat za urobené podl'a odseku 1 ¢lanku 56 Dohovoru.



Clanok 5 - Vzt'ah k Dohovoru

Vysoké zmluvné strany budul povazovat' clanky 1, 2, 3 a 4 tohto protokolu za dodatkové ¢lanky k Dohovoru a vsetky ustanovenia
Dohovoru budu plnit’ v stlade s tym.

Clanok 6 - Podpis a ratifikacia

Tento protokol je otvoreny na podpis ¢lenom Rady Eurépy, ktori podpisali Dohovor; podlieha ratifikacii si¢asne s Dohovorom
alebo po jeho ratifikacii. Nadobudne platnost’ po uloZeni desiatich ratifikacnych listin. Pre kazdy Stat, ktory ho podpisal a bude ho
ratifikovat’ neskdr, nadobudne protokol platnost’ ihned’ po uloZeni ratifikacnych listin.

Ratifikacné listiny budd uloZzené u generalneho tajomnika Rady Eurdpy, ktory oznami vsetkym clenom mena tych, ktory ho
ratifikovali.

Dané v Parizi 20. marca 1952 vo franclzstine a anglictine, pricom obe znenia maju rovnaku platnost, v jednom vyhotoveni, ktoré
bude uloZené v archive Rady Eurdpy. Jeho overené kdpie zasle generalny tajomnik Rady Eurdpy vsetkym signatarom.

Protokol ¢. 4 k Dohovoru o ochrane l'udskych prav a zakladnych slobdd

Prizndvajlci niektoré prava a slobody iné nez tie, ktoré st uvedené v Dohovore

a v prvom dodatkovom protokole k Dohovoru v zneni Protokolu ¢. 11

Strasburg, 16.1X.1963

Séria eurdpskych zmluv €. 46

Podpisané vlady, ¢lenovia Rady Eurdpy,

rozhodnuté prijat’ opatrenia na zabezpecenie kolektivheho vykonavania urcitych prav a slobod odlisnych od tych, ktoré su uz
uvedené v hlave I Dohovoru o ochrane f'udskych prav a zakladnych slobdd, podpisanom v Rime 4. novembra 1950 (d‘alej len
"Dohovor"), a v ¢lankoch 1 aZ 3 prvého dodatkového protokolu k Dohovoru, podpisaného v Parizi 20. marca 1952,

dohodli sa na nasledujicom:

Clanok 1 - Zakaz uvaznenia pre dih

Nikoho nemozno pozbavit’ slobody iba pre neschopnost’ dodrzat’ zmluvny zavazok.

Clanok 2 - Sloboda pohybu

1. Kazdy, kto sa pravoplatne zdrziava na Gzemi niektorého Statu, ma na tomto Uzemi pravo slobody pohybu a slobody zvolit’ si
miesto pobytu.

2. Kazdy moze slobodne opustit’ ktortikol'vek krajinu, aj svoju vlastn.
3. Ziadne obmedzenia sa nemdzu uvalit’ na vykon tychto prav okrem tych, ktoré ustanovuje zakon a sii nevyhnutné v
demokratickej spoloCnosti v zaujme narodnej bezpecnosti, verejnej bezpecnosti, udrzania verejného poriadku, predchadzania

zlocinnosti, ochrany zdravia alebo moralky alebo ochrany prav a slob6d inych.

4. Prava uvedené v odseku 1 mézu v urcitych oblastiach podliehat’ obmedzeniam ustanovenym podl'a zakona a odévodnenym
verejnym zaujmom v demokratickej spolocnosti.

Clanok 3 - Zakaz vyhostenia ob&anov

1. Nikto nebude, ¢i uZ individualne alebo hromadne, vyhosteny z Gzemia Statu, ktorého je Statnym obCanom.
2. Nikto nebude pozbaveny prava vstlpit’ na Gzemie Statu, ktorého je Statnym obcanom.

Clanok 4 - Zakaz hromadného vyhostenia cudzincov

Hromadné vyhostenie cudzincov je zakdzané.

Clanok 5 - Uzemna pdsobnost’



1. Kazda Vysoka zmluvna strana méZze pri podpise alebo ratifikacii tohto protokolu alebo kedykol'vek neskor oznamit’
generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy vyhlasenie, v ktorom uvedie, v akom rozsahu sa budl vztahovat’ ustanovenia tohto
protokolu na Uzemia uvedené v tomto vyhlaseni, za ktorych medzinarodné styky je zodpovedna.

2. Kazda Vysoka zmluvna strana, ktord oznamila vyhlasenie podla predchadzajliceho odseku, moze z ¢asu na Cas oznamit’ d'alSie
vyhlasenie pozmeniujlce znenie ktoréhokol'vek predchadzajlceho vyhlasenia alebo ukoncujlice pouZivanie ustanoveni tohto
protokolu vo vztahu ku ktorémukol'vek Gzemiu.

3. Vyhlasenie urobené podla tohto ¢lanku sa bude povaZovat' za urobené podla odseku 1 Clanku 56 Dohovoru.

4. Uzemie kazdého Statu, na ktoré sa vztahuje tento protokol vzhladom na jeho ratifikaciu alebo jeho prijatie tymto Statom, a
kazdé Gzemie, na ktoré sa protokol vzt'ahuje vzhladom na vyhlasenie urobené tymto Statom podla tohto ¢lanku, sa budu
povazovat’ za rdzne Uzemia, pokial ide o odkazy na Uzemie Statu urobené v ¢lankoch 2 a 3.

5. Ktorykol'vek stat, ktory urobil vyhlasenie podl'a odsekov 1 alebo 2 tohto ¢lanku, mdéze kedykol'vek neskér vyhlasit’ v mene
jedného Uzemia alebo viacerych Gzemi, ktorych sa vyhlasenie tyka, Ze uznava pravomoc sudu prijimat’ staznosti od jednotlivcov,
mimovladnych organizacii alebo od skupin 0s6b podané v sulade s ¢lankom 34 dohovoru a tykajlce sa vSetkych alebo niektorych
z Clankov 1 azZ 4 tohto protokolu.

Clanok 6 - Vzt'ah k Dohovoru

Vysoké zmluvné strany budl povazovat' ¢lanky 1 az 5 tohto protokolu za dodatkové clanky k Dohovoru a vSetky ustanovenia
Dohovoru budu plnit’ v stlade s tym.

Clanok 7 - Podpis a ratifikacia
1. Tento protokol je otvoreny na podpis ¢lenom Statom Rady Eurdpy, ktoré podpisali Dohovor; podlieha ratifikacii sicasne s
Dohovorom alebo po jeho ratifikacii. Nadobudne platnost’ po uloZeni piatich ratifikacnych listin. Pre kazdy Stat, ktory ho podpisal

a ktory ho bude ratifikovat’ neskor, nadobudne protokol platnost’ ihned’ po uloZeni ratifikacnych listin.

2. Ratifikacnej listiny budud uloZzené u generalneho tajomnika Rady Eurdpy, ktory oznami vsetkym ¢lenom mena tych, ktori ho
ratifikovali.

Na dokaz toho podpisani, ktori na to boli riadne splnomocneni, podpisali tento protokol.
Dané v Strasburgu 16. septembra 1963 vo franclizskom a anglickom jazyku, pricom obe znenia majti rovnaky platnost, v jednom

vyhotoveni, ktoré bude uloZené v archive Rady Eurdpy. Jeho overené kdpie zasle generdlny tajomnik Rady Eurdpy vsetkym
Statom, ktoré Dohovor podpisali.

Protokol &. 6 k Dohovoru o ochrane l'udskych prav a zakladnych slobod
tykajlci sa zrusenia trestu smrti v zneni Protokolu ¢. 11

Strasburg, 28.1v.1983
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Clenské Staty Rady Eurdpy, ktoré podpisali tento protokol k Dohovoru o ochrane ludskych prav a zékladnych slobdd,
podpisanému v Rime 4. novembra 1950 (d‘alej len "Dohovor"),

beruc do tvahy, Ze vyvoj, ku ktorému doslo v niektorych clenskych Statoch Rady Eurdpy, vyjadruje vSseobecnl tendenciu v
prospech zruSenia trestu smrti,

dohodli sa na nasledujicom:

Clanok 1 - Zrudenie trestu smrti
Trest smrti sa zruSuje. Nikoho nemozno na taky trest odsudit’ ani popravit'.
Clanok 2 - Trest smrti v ¢ase vojny

Stat moze zakonom ustanovit' trest smrti za ¢iny spachané v ¢ase vojny alebo bezprostrednej hrozby vojny; tento trest sa uloZi
iba v pripadoch, ktoré predvida zakon, a v stlade s jeho ustanoveniami. Stat oznami generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy



prislusné ustanovenia tohto zakona.

Clanok 3 - Zakaz odstupenia

Od ustanoveni tohto protokolu nemozno odstlpit’ podlia ¢lanku 15 Dohovoru.

Clanok 4 - Zakaz vyhrad

K ustanoveniam tohto protokolu nie je pripustna ziadna vyhrada podla ¢lanku 57 Dohovoru.
Clanok 5 - Uzemna pdsobnost’

1. Kazdy stat moze pri podpise alebo uloZeni ratifikacnych listin, listin o prijati alebo schvaleni, urit’ jedno alebo viaceré Gzemia,
na ktoré sa tento protokol bude vztahovat'.

2. Kazdy stat méze kedykol'vek neskor vyhlasenim zaslanym generdinemu tajomnikovi Rady Eurdpy rozsirit' vykonavanie tohto
protokolu na ktorékol'vek iné Gizemie uvedené v tomto vyhlaseni. Protokol nadobudne platnost’ vo vztahu k tomuto Gizemiu
prvym dfiom mesiaca, ktory nasleduje po prijati takého vyhlasenia generalnym tajomnikom.

3. Kazdé vyhlasenie urobené podla oboch predchadzajlicich odsekov sa bude moct’ odvolat/, pokial’ ide o ktorékol'vek izemie
uvedené v tomto vyhlaseni, ozndmenim zaslanym generalnemu tajomnikovi. Odvolanie nadobudne tcinnost’ prvym diiom
mesiaca, ktory nasleduje po prijati takého oznamenia generalnym tajomnikom.

Clanok 6 - Vzt'ah k Dohovoru

Clenské &taty povazuju ¢lanky 1 aZ 5 tohto protokolu za dodatkové &lanky k Dohovoru a vietky ustanovenia Dohovoru sa pinia v
sulade s tym.

Clanok 7 - Podpis a ratifikacia

Tento protokol je otvoreny na podpis ¢lenom Rady Eurdpy, ktori podpisali Dohovor. Podlieha ratifikacii, prijatiu alebo schvaleniu.
Clensky Stat Rady Eurdpy nebude méct’ ratifikovat, prijat’ alebo schvalit’ tento protokol bez toho, aby zaroven alebo skor
ratifikoval Dohovor. Ratifikacné listiny alebo listiny o prijati alebo schvaleni budd ulozené u generalneho tajomnika Rady Eurdpy.

Clanok 8 - Nadobudnutie platnosti

1. Tento protokol nadobudne platnost’ prvym diilom mesiaca, ktory nasleduje po dni, ked' pét’ clenskych Statov Rady Eurdpy
vyjadri svoj suhlas byt’ viazany protokolom v stlade s ustanovenim ¢lanku 7.

2. Pre kazdy Clensky Stat, ktory vyjadri dodatocne svoj suhlas byt’ viazany protokolom, nadobudne tento protokol platnost’ prvym
driom mesiaca, ktory nasleduje po datume uloZenia ratifikaCnej listiny alebo listiny o prijati alebo schvaleni.

Clanok 9 - Funkcie depozitara

Generalny tajomnik Rady Eurépy oznami Clenskym Statom Rady:

a) kazdy podpis;

b) uloZenie kazdej ratifikacnej listiny alebo listiny o prijati alebo schvaleni;

¢) datum nadobudnutia platnosti tohto protokolu podla jeho ¢lankov 5 a 8;

d) akykol'vek iny Gkon, oznamenie alebo oznamenie tykajlice sa tohto protokolu.

Na dokaz toho podpisani, ktori na to boli riadne spinomocneni, podpisali tento protokol.
Dané v Strasburgu 28. aprila 1983 vo franclizétine a anglictine, pri¢om obe znenia majt rovnakd platnost, v jednom vyhotovent,

ktoré bude uloZené v archive Rady Eurdpy. Jeho overené kopie zasle generalny tajomnik Rady Eurdpy vsetkym clenskym Statom
Rady Eurdpy.

Protokol ¢. 7 k Dohovoru o ochrane l'udskych prav a zakladnych slobod
v zneni Protokolu €. 11

Strasburg, 22.X1.1984
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Clenské Staty Rady Eurdpy, ktoré podpisali tento protokol,

rozhodnuté podniknlt’ d'alSie opatrenia na zabezpecenie kolektivneho vykonavania urcitych prav a slobod prostrednictvom
Dohovoru o ochrane l'udskych prav a zakladnych slobdd, podpisaného v Rime 4. novembra 1950 (d'alej len "Dohovor"),
dohodli sa na tomto:

Clanok 1 - Procesné zéaruky v pripade vyhostenia cudzincov

1. Cudzinca, ktory ma povoleny pobyt na Gzemi niektorého Statu, mozno vyhostit’ iba na zaklade vykonu rozhodnutia prijatého v
sulade so zakonom a musi mat’ moznost”:

a) uplatnit’ namietky proti svojmu vyhosteniu;

b) dat’ preskiimat’ svoj pripad;

c) dat’ sa zastupovat’ za tymto Ucelom pred prisluSnym tradom alebo pred osobou alebo osobami tymto Gradom uréenymi.

2. Cudzinca moZno vyhostit’ pred vykonom prav uvedenych v odseku 1 a), b) a c) tohto ¢lanku, ak je také vyhostenie potrebné v
zaujme verejného poriadku alebo je odévodnené zaujmami narodnej bezpecnosti.

Clanok 2 - Pravo na odvolanie v trestnych veciach

1. Kazdy, koho std uzna za vinného z trestného Cinu, ma pravo dat’ preskiimat’ vyrok o vine alebo treste sidom vyssieho stupna.
Vykon tohto prava, vratane doévodov, pre ktoré sa moze vykonat/, ustanovuje zakon.

2. Z tohto prava su pripustné vynimky v pripade menej zavaznych trestnych Cinov, ktoré ako také kvalifikuje zakon, alebo ak
prislusnt osobu sudil v prvom stupni najvyssi sud alebo bola uznana za vinnl a odstidena na zaklade odvolania proti
oslobodzujtceho rozsudku.

Clanok 3 - Odskodnenie v pripade justi¢ného omylu

Ak sa konecny rozsudok v trestnej veci neskor zrusi alebo ak sa udeli milost, pretoze novéa alebo novoodhalend skutocnost!
dokazuje, Ze doslo k justicnému omylu, je osoba, na ktorej bol vykonany trest podlia tohto rozsudkom odskodnena podla zakona
alebo praxe platnych v prislusnom State, pokial sa nepreukaze, Ze k v€asnému odhaleniu nezndmej skutocnosti nedoslo tplne
alebo Ciastocne vinou tejto osoby.

Clanok 4 - Pravo nebyt’ opakovane stideny alebo trestany

1. Nikoho nemozno stihat’ alebo potrestat’ v trestnom konani podliehajlicom pravomoci toho istého Statu za trestny cin, za ktory
uz bol oslobodeny alebo odstdeny kone¢nym rozsudkom podla zakona a trestného poriadku tohto Statu.

2. Ustanovenia predchadzajlceho odseku nie st na prekazku obnove konania podl'a zdkona a trestného poriadku prislusného
Statu, ak nové alebo novoodhalené skutoCnosti alebo podstatna chyba v predchadzajlicom konani mohli ovplyvnit’ rozhodovanie
VO Veci.

3. Od tohto ¢lanku nemozno odstlpit’ podla ¢lanku 15 Dohovoru.

Clanok 5 - Rovnost’ medzi manzelmi

Pri uzavierani manzelstva, za jeho trvania a pri rozvode maji manZelia rovnaké prava a povinnosti obCianskopravnej povahy
medzi sebou a vo vzt'ahoch ku svojim det'om. Tento ¢lanok nebrani Statom prijat’ opatrenia, ktoré s nevyhnutné v zaujme deti.

Clanok 6 - Uzemna pdsobnost!
1. Kazdy Stat moze pri podpise alebo uloZeni ratifikanych listin, listin o prijati alebo schvaleni, urcit’ jedno alebo viac tzemi, na
ktoré sa tento protokol bude vztahovat, pricom urci rozsah, v akom sa zavazuje plnit’ ustanovenia protokolu na tomto alebo na

tychto tzemiach.

2. Kazdy stat moZe kedykol'vek neskor vyhlasenim zaslanym generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy rozsirit' vykonavanie tohto
protokolu na ktorékol'vek iné Gizemie uvedené v tomto vyhlaseni. Protokol nadobudne vo vzt'ahu k tomuto Uzemiu platnost’



prvym dfiom mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti dvojmesacnej lehoty odo dna, ked' generainy tajomnik dostal vyhlasenie.

3. Kazdé vyhlasenie urobené podla oboch predchadzajlicich odsekov mozno odvolat’ alebo pozmenit’, pokial’ ide o ktorékol'vek
lzemie uvedené v tomto vyhlaseni, ozndmenim zaslanym generalnemu tajomnikovi. Odvolanie alebo zmena nadobudne ucinnost’
prvym dfiom mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti dvojmesacnej lehoty odo dna, ked’ generdiny tajomnik dostal oznamenie.

4. Vyhlasenie urobené podla tohto ¢lanku sa bude povazovat’ za urobené podla odseku 1 ¢lanku 56 Dohovoru.

5. Uzemie kaZdého &tétu, na ktoré sa tento protokol vztahuje na zaklade ratifikacie, prijatia alebo schvalenia tymto $tatom, a
kazdé z izemi, na ktoré sa protokol vzt'ahuje vzhladom na vyhlasenie, ktoré tento Stat urobil podla tohto ¢lanku, m6zu byt
povazované za rozne Uzemia, pokial’ ide o odkaz na Uzemie Statu urobeny v ¢lanku 1.

6. Ktorykol'vek stat, ktory urobil vyhlasenie podla odsekov 1 alebo 2 tohto ¢lanku, mo6ze kedykol'vek neskor vyhlasit’ v mene
jedného Uzemia alebo viacerych Gzemi, ktorych sa vyhlasenie tyka, Ze uznava pravomoc sudu prijimat’ staznosti od jednotlivcov,
mimovladnych organizacii alebo od skupin 0s6b podané v stlade s ¢lankom 34 dohovoru a tykajlce sa vsetkych alebo niektorych
z ¢lankov 1 az 5 tohto protokolu.

Clanok 7 - Vzt'ah k Dohovoru

Clenské Staty povazuju &lanky 1 aZ 6 tohto protokolu za dodatkové &lanky k Dohovoru sa vykonavaijl v stlade s tym.

Clanok 8 - Podpis a ratifikacia

Tento protokol je otvoreny na podpis ¢lenskym Statom Rady Eur6py, ktoré podpisali Dohovor. Podlieha ratifikécii, prijatiu alebo
schvaleniu. Clensky stat Rady Eurépy nemoze ratifikovat, prijat’ alebo schvalit’ tento protokol bez toho, aby zaroven alebo prv
ratifikoval Dohovor. Ratifikané listiny, listiny o prijati alebo schvaleni budi uloZené u generalneho tajomnika Rady Eurdpy.

Clanok 9 - Nadobudnutie platnosti

1. Tento protokol nadobudne platnost’ prvym diiom mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti dvojmesacnej lehoty od datumu, ked’
sedem Clenskych Statov Rady Eurdpy vyjadri svoj sthlas byt’ viazany protokolom podla ustanovenia c¢lanku 8.

2. Pre kazdy clensky Stat, ktory vyjadri dodatoCne svoj sthlas byt’ viazany protokolom, nadobudne tento protokol platnost’ prvym
driom mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti dvojmesacnej lehoty odo dia uloZenia ratifikacnej listiny, listiny o prijati alebo
schvaleni.

Clanok 10 - Funkcie depozitara

Generalny tajomnik rady Eurdpy oznami clenskym Statom Rady:

a) kazdy podpis;

b) uloZenie kazdej ratifikaCnej listiny alebo listiny o prijati alebo schvaleni;

) datum nadobudnutia platnosti tohto protokolu v stlade s ¢lankami 6 a 9;

d) akykol'vek iny Gkon, oznamenie alebo vyhlasenie tykajlce sa tohto protokolu.

Na dokaz toho podpisani, ktori na to boli riadne splnomocneni, podpisali tento protokol.
Dané v Strasburgu 22. novembra 1984 vo franctzstine a anglictine, pricom obe znenia majli rovnakd platnost, v jednom

vyhotoveni, ktoré bude uloZené v archive Rady Eurdpy. Jeho overené kdpie zasle generdlny tajomnik Rady Eurdpy vsetkym
Clenskym Statom Rady Eurdpy.

Texty Eurdpskeho dohovoru o l'udskych pravach boli oficidlne uverejnené v Zbierke zakonov
¢. 209/1992 Zb a ¢. 102/1999 Z.z.



